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RAMUNAS TRIMAKAS

VAKARUY EUROPOS AKLUMAS IR TOTALITARIZMO
PAZADAIL MARIANO ZDZIECHOWSKIO PERSPEJIMAS

Ivadas. Mariano Zdziechowskio knyga ,Baigties akivaizdoje”, pirma
kartg iSleista Vilniuje 1937 m.!, ilgus deSimtmecius buvo ne tik tekstas, Zy-
mintis Vidurio ir Ryty Europos XX a. lemties trajektorijg. Keleta deSimtme-
¢iy selektyvus Vakary Europos ar vadinamojo ,Vakary pasaulio” aklumas
politikos srityje (kaip ir apskritai moralinis daltonizmas) tebéra reguliariai
pasirodanciy publikacijy bei kylanciy vieSyjy svarstymy objektas. Sia tema
daZnai mégsta samprotauti arba buvusiy Vakary Europos kolonijy, arba
buvusio sovietinio lagerio intelektualai. Mokslinéje literattiroje tai dar
vadinama viena i$ , postkolonijinés biisenos” savybiy. Vis délto vienas
esminis bruozas skiria kadaise buvusiy galingy kolonijiniy sistemy, dabar
jau panirusiy i Acheronto upés vandenis, piliecius ir jy ainius. Vakary im-
periju atzvilgiu tenka konstatuoti, nors ir pavéluotos, bet vis délto atgailos
fakta, taip pat siekj paviesinti vykusia neteisybe. Vakary Europos imperijy
buvusiose kolonijinése valdose, dabar nepriklausomose valstybése, rasan-
tys bei diskutuojantys intelektualai primena buvusioms metropolijoms
patirtas skriaudas ir nusikaltimus. Tam tikra prasme tai tapo savotiskas
,intelektinés mados” reikalas. O buvusio socialistinio lagerio atveju ma-
tomas kitoniSkas vaizdas: tiek Siuolaikinés Rusijos vadovybé, tiek beveik
visi Rusijos intelektualy bendrijos atstovai, kultiros ir visuomenés veike-
jai nemato reikalo kritiSkai jvertinti praeities, pradeéti lygiavercio dialogo
su buvusiais kolonijiniais , pakrasc¢iais” bei satelitais. Pati atgailos idéja
jlems atrodo a priori nepriimtina ir Zeminanti. Gruziny reZisieriaus Ten-
gizo Abuladzés filmas , Atgaila”, Soviety Sajungoje sukurtas simboliskais
1984-aisiais ir kaipmat uzsitraukes visaliaudine homo sovieticus nemalone,
taip ir liko vieniSas balsas Ryty kaimynystés tyruose. Nepaklibinamos
aplinkybés ten pabréZztinai garsiai patvirtinamos aukstas pareigas einanciy

! Marian Zdziechowski, W obliczu korica, Wilno, 1937. 361 p.
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valdZios pareigiiny lapomis. Europos Ziniasklaidos atstovai reguliariai
,negirdi” ar tiesiog nesupranta, kas jiems yra kalbama, o pastaruoju metu
ir atvirai daroma, kaip, pavyzdziui, karo agresija pries Gruzija. Tuo tarpu
Rusijos ziniasklaida ne tik dZziugiai tirazuoja $iq Zinia ,, vidinei auditorijai”,
bet tolydZio konstatuoja Europos silpnavaliskuma, silpnaprotyste. Siuo
atzvilgiu M. Zdziechowskio pastabos apie , tragiskaja Europa”, beviltiskai
puoseléjancia liberalistines idéjas ir idealus?, paskelbtos daugiau nei pries
septyniasdeSimt mety, vis dar tebéra aktualios.

Tai, ka aprasé ir analizavo M. Zdziechowskis tarpukariu, ir tai, ka mes
regime musy dieny Rusijoje, yra ne Siaip sau trumpalaikis imperialistinio
kvaitulio protriikis. Skirtingas mastymo trajektorijas, ko gero, taikliausiai
nusako Sie dviejy jZymiy Europai ir Rusijai atstovaujanciy asmenybiy tei-
giniai: Blezo Paskalio: ,,2mogus téra nendré, trapiausias i$ gamtos kiiriniy,
bet tai mastanti nendré. Ir net jei visata ji sunaikinty, Zmogus vis tiek btity
kilnesnis uz tai, kas ji Zudo, nes jis zino, kad mirsta, ir Zino, kad visata
pranasesné uz jj, o visata nezino nieko.” Fiodoro Dostojevskio trumpesné
frazé Raskolnikovo lapomis: , Prie visko niekSas Zmogus pripranta®.

M. Zdziechowskio kiirybg pavadinti ,neisgirstu pranaso balsu” yra
teisinga, bet ne visai tikslu. Ko gero, greiciau tikty teigti, jog apgalvoti ir
blaiviis perspéjimo ZodZiai iStirpo abejingumo ir kasdienio erzelio riike.
Nemazai nuveiké keldama sumaistj Zzmoniy protuose ir viesojoje nuo-
monéje pati bolSevikiné Rusija. Todél svarbu panagrinéti, kaip, Zvelgiant
komunistinio rezimo atstovy akimis, buvo grindziama intelektinio Eu-
ropos uzvaldymo biitinybé. Straipsnyje méginsime panagrinéti Europos
intelektualy ir menininky, kurie advokatavo sovietiniam rezimui ar tapo
jo bendrininkais, prosovietinés kiirybos vertimus ir jos aiSkinima paciy
totalitarinio rezimo atstovy tekstuose. Apsiribosime XX a. 3-iojo—4-ojo
deSimtmeciy prosovietinés grozinés literatiiros bei publicistikos kuiriniais
ir vélesniais ju sovietiniais vertinimais. Sis straipsnis skirtas ne tiek paties
M. Zdziechowskio kiirybinio paveldo analizei. Tai veikiau méginimas pri-
minti sovietinés propagandos metodus, pasitelkiant palankiai nusiteikusiy
Vakary menininky demonstruojama pozicija.

Gelzbetoninio melo fasadas: Vakary Europos , draugisky” intelek-
tualy veiklos atspindziai sovietinéje propagandoje. M. Zdziechowskis

2 Marian Zdziechowski, W obliczu korica, Warszawa, 1999, p. 85-96.
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tapo vienu i$ nedaugelio intelektualy atskaltiny, prabilusiy apie bol3eviz-
mo keliamas grésmes ne tik Europai, bet ir visai Zmonijai. Jis bolevikinés
santvarkos Salininkus sulygino su satanistais®: pasvéré ir jvertino tragiska
Europos padétj, kai liberalizmas, kuriuo taip didziuojamasi, yra ne tik jos
stiprybe, bet ir slaptoji galia, atverianti vartus Sétono kariaunoms, o tai
galiausiai neiSvengiamai sukelia civilizacijos nuopuolj. M. Zdziechow-
skis tuometinéje Lenkijoje liko vieniSas ir nesuprastas senas keistuolis,
kéles nebent nuostaba ir atsainia uzuojauta, nei norg auditorijai, j ku-
rig jis mégino kreiptis, daugiau ar maziau polemizuoti Sia tema. Auto-
rius liko neisgirstas ir kitose Salyse, nes jo veikalo nespéta isversti j kitas
Europos kalbas.

Apgaulingi riipinimosi Zmogumi, visuotinés gerovés ir taikos pazadai
I pasaulinio karo nualintoje Europoje nemazai daliai Zmoniy skambéjo
viliojamai. Kita vertus, svarbu neuzmirsti, kad vyko nejtikétiny masty ir
agresyvumo - vienur dangstoma, kitur atvira — sovietiné agresija. Perfra-
zuojant Hannaha Arendta, soviety specialiosios tarnybos tapo ,, visuotinés
revoliucijos” varikliu. Siekdamos iSsprogdinti Europos valstybes i$ vidaus,
jos pirmiausia nusitaikeé j ,masés Zmogy”, paprasciau tariant — liumpena.
Taciau ne visai sklandziai vykusio, o galiausiai uzsitesusio ,revoliucijos
eksporto” salygomis neijtiko ir ,klasiniai priesai”, bolSevikinio rezimo
pavadinti ,inteligentija”.

Vienas svarbesniy sovietinés totalitarinés sistemos veiklos, nukreiptos
pries uzsienio Salis, elementy buvo méginimai patraukti j savo puse iski-
lesnius kulttiros veikéjus. Soviety Sajungos ambasadorius 1932-1943 m.
Didziojoje Britanijoje Ivanas Maiskis savo atsiminimuose raso: ,Grynai
diplomatine akcija teko papildyti kitomis akcijomis (veiksmais), i$ kuriy
svarbiausios buvo — akcija ekonomikos srityje ir akcija kultiiros srityje. Ne-
retai diplomatinés akcijos sekmé tapdavo jmanoma tik dél paraleliniy ak-
cijy minétose srityse. <...> Tomis dienomis mes siekéme dviejy pagrindiniy
dalykuy: a) pakviesti j SSRS kuo daugiau stambiy Vakary kultiiros veikéjy,
kad jie savo akimis pamatyty Soviety Salj ir akivaizdziai jsitikinty, jog jos
zmoneés ne tik néra kulttiros griovéjai, bet atvirksciai — deda didziausias
pastangas visokeriopai plétoti jos raidq — Zinoma, socializmo dvasia, b)
palengvinti galimybe maksimaliam stambiy sovietinés kulttros veikéjy
skaiciui pasirodyti uzsienyje, kiekvienam savo specialybés srityje, ir taip

3 Ibid., p. 97-108.
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akivaizdZiai paneigti melagingus prieSy pramanus apie Zymiy sovietiniy
mokslininky, rasytojy, artisty zatj ar sunaikinima.”*

Soviety veikla propagandos baruose netruko subrandinti vaisiy. Karo
iSsekinta Europa, kre¢iama ekonominés, politinés, socialinés, pagaliau
kulttarineés krizés, Rusijos bolSeviky buvo jvertinta ne tik kaip lengvai pa-
siduodanti ideologiniam uzkratui, bet ir kaip lengvas geopolitinis grobis.
Dalis Europos intelektualy, pirmiausiai kairuolisky ar tiesiog pacifistiniy
pazitry, tapo prosovietiniais agitatoriais. Viena vertus, paciy soviety tokie
veikéjai laikyti ,ideologiskai ribotais” ir ,klasiSkai jtartinais”. Kita ver-
tus, jie laikyti patogiu ruporu bolSevikinio rezimo legitimacijai Europos
politinéje bei visuomeninéje savimonéje: ,Zinoma, Sou [George Bernard
Shaw] nebuvo pajégus suvokti i$ esmés visa didjjj tiksla, kuris buvo jgy-
vendinamas Soviety Rusijoje. Jis pernelyg ilgai, bidamas fabianistas, i$
savo ateities prognoziy buvo pasalines klasiy kova, revoliucija, o dabar
naujasis pasaulis, atsirades kaip revoliucijos padarinys, jam atrodo kazkas
netikéta, beveik nejtikétina. Moksliné proletarinés revoliucijos ir socializ-
mo kirimo teorija nesuprantama Sou. Jam Spalio revoliucija atrodo kaip
genialus sumanymas ir milZinisky masty eksperimentas. Zmonijos ateitj
jis dabar susieja su $io , eksperimento” sékme. Nuo pirmyjy Soviety vals-
tybés gyvavimo mety Sou tapo jos draugu. Jis prisijungé prie to galingo
demokratinio judéjimo, kuris atsirado Anglijoje su $ikiu: ,Salin rankas
nuo Rusijos!”
spaudoje. 1921 m. Sou paskelbé straipsnj, ironiskai pavadinta ,Soviety
Rusijos siaubai” — pries ta antisovieting nevaldoma kampanija, kuri vyko
tuo metu Anglijoje. Straipsnyje jis kalbéjo apie caro kariuomenés kareivius,

Jis karstai gyné Spalio revoliucija Anglijos ir tarptautinéje

kurie pavargo kovoti dél svetimy jiems interesy ir grizo namo kovoti dél
laisvés ir Zemes; apie Lenina, kaip stambiausia valstybés veikéja Europoje;
apie tai, kaip kitos Salys turi mokytis i$ jaunos Soviety Salies.”*

,Didzioji rusy kultiira” buvo pateikiama kaip savotiska vizitiné kor-
telé, o tiksliau tariant — Sirma kultarinei ekspansijai pridengti. ApZvelgus
ano meto sovieting propaganding lektiirg, iSryskéja gana ribotas , kultiiros
vertybiy” sarasas: pavyzdziui, Levo Tolstojaus vardas — tai vienas dazniau-
siai minimy, kaip padéjes moralumo pamatus visai moderniajai Europai.

4 UI. Maiickuti, Iloy u dpyeue socnomunanus, Mocksa: Vickyccerso, 1967, p. 8-10.

53.T; paxaanckast, beprapd Illoy nocae Oxmsadps, Mocksa: Vzaateanctso «[Ipocserienme»,
1968, p. 6.
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Kaip jrodinéjo sovietiné propaganda, L. Tolstojus tapo daugelio iskiliy
Europos asmenybiy dvasinis palydovas ar net vedlys. Esg jo jtaka Rome-
nui Rolanui (Romain Rolland) — neabejotina; Sis pranciizy rasytojas buves
uolus didziojo rusy mastytojo mokinys®. Vis délto, kaip teige oficiali so-
viety pozicija, tolstojiSkas humanizmas neva neleides R. Rolanui tinkamai
jvertinti bolSeviky revoliucinio teroro: ,Tam tikra prasme lenininé Levo
Tolstojaus kritika buvo ir paties Rolano kritika, kurio pasauléziira, kaip
anksc¢iau minéta, formavosi veikiama Tolstojaus. Tai leido Rolanui tam
tikra prasme naujai jvertinti ankstesnius savo pozitirius, savo ankstesne
pozicija dél prievartos nepripazinimo. <...> Tiesa, pranciizy humanistas ga-
lutinai marksistiniy pozicijy dél prievartos naudojimo taip ir nepripazino.
<..> Rolanas itin susidoméjes jsiklauso j jam netikéta V. I. Lenino iSvada,
jog ,istorijoje normaliausia tvarka yra revoliucijos tvarka. <...>rasytojas za-
visi V. I. Lenino monolitiSkumu, jo nepalauZiamu siekiu kovoti, jo susilie-
jimu su liaudimi, tikéjimo jos kuirybinémis galiomis pergale. <..> Rolanas
ragina mokytis i$ Lenino jsigilinti j $iy désniy esme, susilieti su liaudimi,
su kova ...”7 Soviety Sajungoje iSleistuose R. Rolano rastuose, jrodinéjant
rusy kulttiros pranasuma visos Europos kultiiros atZvilgiu, taip atpasako-
jamas autoriaus pateiktas Maksimo Gorkio ir Vladimiro Lenino pokalbis
apie L. Tolstojy (tai tiksliau bty pavadinti Lenino debatu su paciu savimi):
,Ka Europoje galima pastatyti greta jo?” Ir pats sau atsako: ,Nieko”. Ir,
trindamas rankas, patenkintas nusijuoke.”®

Greta ,didziosios rusy kulttiros” (paprastai ignoruojant ir nutylint
visy kity sovietinés imperijos tauty kultarinj pavelda, uzsienio Salims
pateikiant tik didZiarusiska Sovinistine versija) propagavimo, sovietinés
sistemos atstovai pirmiausiai akcentuodavo savo rezimo novatoriskuma
ir aktualuma visam pasauliui. Taip pat btidavo itin pabréziamas kitas as-
pektas — , iskilios asmenybes” bei , didieji vadai”, esa susirtipine ne tik ju
valdomos bolSevikinés Rusijos, bet ir visos Europos, viso pasaulio likimu:
,,Sou visus tuos metus su didele meile ir susizavéjimu kalbéjo apie V. L. Le-

¢ /leoHna T'poceman, Cobecednuk Toacmozo. Pomert Poarar u ezo meopuecmso, Mocksa: Koo-
repaTUBHOE U34aTeALCTBO nucaTeaell «Hukurunckmue cydootnukm», 1928, p. 13-26.

710. Croastposa, Pomer Poarar o B. M. Aenune, Tamkent: Vizaateanctso Cpeaneasmarc-
KOTO TOCyAapcTBeHHOTO yHMBepcuTeTa, 1960, p. 13-14.

8 Poman Poaaan, Cobparue couunenuii ¢ 14-mu momax, t. 14, Mocksa: Tocantusaat, 1958,
p- 562.
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nina, kurj jis vadino Nikolajumi Leninu (remdamasis parasu po daugeliu
Lenino straipsniy). <...> Zmonijai reikia tikry valstybininky, pasizyminciy
genialumu, politinémis Ziniomis, gério troskimu. Tokiems tikriems zZmo-
nijos vadams Sou priskiria visy pirma V. I. Lenina.” Jie vieninteliai galj
iSgelbéti Zzmonijg, tiksliau sakant — jos , pazangiaja dalj” darbininkijg ir
uztikrinti visuotinj ,Sviesy rytoju”.

Idomi paciy sovietinio reZzimo vady reakcija j méginimus uZmegzti
su jais geranoriska kontakta. Stai kaip aprasoma V. I. Lenino reakcija, kai
B. Sou atsiunté jam savo knyga su asmenine dedikacija: ,Knyga, apie ku-
rig kalbéjo Sou, pasieké adresata. Dabar ji saugoma Marksizmo-leniniz-
mo instituto prie TSKP CK archyve. V. I. Lenino pastabos liudija, kad jis
jdémiai perskaité knyga, ypac placia sociologinio ir filosofinio pobudzio
pratarme. Daug kas pratarméje V. I. Leninui nepatiko ir paskatino jo iro-
niSkas pastabas, taciau rasytojo kritinés pastabos apie burzuazinj moksla,
mokykla, apie pacig burzuazine santvarka V. I. Lenino paZymétos ZodZiais
nota bene arba bien dit”.!°

Autoriai uzsienieciai, kartais (taciau ne visais atvejais) patys to ne-
suvokdami, tapdavo ne tik sovietinés propagandos taikiniais, o veliau —
manipuliacijos objektais, bet ir vidinés kovos dél valdzios atributais. Ju
darbai, atsizvelgiant j kovos dél valdzios Kremliuje rezultatus, budavo
arba aukstinami, arba vieSai prakeikiami ir tyliai nuraSomi nebyliai uz-
marsciai. Vienu i$ prosovietiniy autoriy etalony Europoje, ko gero, tikty
vadinti Anri Barbiusg (Henri Barbusse). Sovietmeciu, dar tik prasidedant
Josifo Stalino kultui, apie A. Barbiusa buvo atsiliepiama palankiai, per
daug Sio autoriaus kiirybos bei prosovietinés veiklos nesureikSminant:
,Imperialistinis karas, kuriame Barbiusas (Barbusse) dalyvavo savanoriu,
padaré labai didele jtaka jo ideologijai. [Pries tai buves] liberaliosios burzu-
azinés inteligentijos atstovas <...>, Barbiusas tampa aktyviu antimilitaristu
ir internacionalistu. <....> Jkiires literatiiring grupuote ,Sviesa” (Clarté), to
paties pavadinimo zurnala ir leidykla, B. pries , kapitalisting koncepcija”
iskélé Siai grupuotei artimas III Internacionalo doktrinas, nors jis nuolatos
pabrézdavo grupés nepartiSkuma. <...> Pats B. vienu metu $§liejosi prie
komunisty partijos. Zurnalas ,,éviesa” <...>, kurio redaktoriumi B. buvo iki
1924 balandzio, patyré sudétinga evoliucija ir i§ esmés liko revoliuciniy ir

? 3. T'paxxaanckast, beprapo Loy nocae Oxmsbops, p. 9.
10 Ibid., p. 10.
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socialistiniy rasytojy visuomeninés minties reiskéjas, iSsaugojes savo an-
timilitaristinj charakterj ir pritarima Soviety respublikai. <...> Literattiring
§love B. atne$é romanai ,,Ugnis” (daugiau kaip 200 leidimy) ir ,Sviesa”
(1916) — ,,vieno burio dienorastis”. !!

A. Barbiusas reiské ne tik palankuma sovietiniam rezimui, bet ir nuo-
lankuma asmeniskai J. Stalinui, prisidéjo prie jo Slovinimo, todél tapo vie-
nu labiausiai viesai giriamy autoriy. Kaip rasé A. Cakovskis, ,,,Stalinas” —
Barbiuso kiirybos virstné. Stalinas padéjo Barbiusui tapti tuo, kas jis buvo
visus paskutinius savo gyvenimo metus — karstu Soviety Salies draugu,
atsidavusiu kovotoju uz komunizma. Barbiusas su ypatinga meile zvelge
i Zmonijos vada”. Ir toliau Sis sovietinis rasytojas pateikia $j jausminga
epizoda: ,DidZiajame teatre Svenc¢iant Maksimo Gorkio SeSiasdeSimtme-
ti, Barbiusas truputj pavélavo j iskilminga posédj. Kai jis iSéjo i scena,
kur sédéjo prezidiumas, visos vietos jau buvo uzimtos. Stalinas atsistojo
ir uzleido savo vieta Barbiusui. Barbiuso akys pritvinko asary. Praéjus
valandai, a$ susitikau Barbiusg koridoriuje. — Matéte? — paklausé jis. — Jo
siauras veidas spinduliavo begalinj dziaugsma”. , Grandioziné uzduotis,
anot Barbiuso, yra atkurti atvaizda Zmogaus, taip neatsiejamai sulydyto
su pasaulinés reiksmeés darbu, politinio kovotojo atvaizda, pro kurj gali
izvelgti pasaulius ir epochas.” Ir Barbiusui, nepaisant didZiausiy titaniSkos
uzduoties sunkumy, pavyko parodyti vado paveiksla, paveiksla Zmogaus
,,su mokslininko galva, darbininko veidu, su paprasto kareivio apranga”,
paveiksla Zmogaus, jgyvendinancio geriausias darbo Zmoniy viltis.”!?

Stai kaip A. Barbiusas apibudina J. Stalina: ,,Jo gyvenimo istorija — tai
nenutriikstama pergaliy virtiné jveikiant nenutriikstama daugybe siaubin-
gy sunkumu. <...> Tai gelezinis Zzmogus. Pavardé mums suteikia vaizdin;:
Stalinas — plienas. Jis nepalauZiamas ir lankstus kaip plienas. Jo jéga — tai
jo nepalyginamas sveikas protas, jo pazinimo platumas, stulbinantis vidi-
nis susikaupimas, didziulis aiSkumas, nepermaldaujamas nuoseklumas,
greitumas, tvirtumas ir sprendimy galia, nuolatinis rapinimasis Zmoniy
atranka.”"

1 Boavias cosemckas anyuxAonedus, t. 4, Mocksa, 1930, p. 703-705.

12 A. Yakosckuit, Anpu Bap6ioc: aumepamyprutii nopmpem, Mocksa: Tocantusaat, 1940,

p. 68-69.

13 Aupu Bap6ioc, Cmaaun. erosek, uepes komopozo packpuisaemcs Hogvii mup, Mocksa:
TocyaapcrBeHHOe M34aTeabCTBO «XyA0XKecBeHHas1 AuTeparypa», 1936, p. 271.
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Tuo tarpu atsiliepdamas apie M. Zdziechowskio tévyne Lenkija, Sis
autorius pieSia dehumanizuota jos vadovo paveiksla, visiska prieSybe
J. Stalinui: ,,Pilsudskis yra pana$us j Zvériskos prigimties karaliy Uba,
jsiuntas vos iSvydes darbininka (jis suSaudo beginklius streikininkus, ge-
guzeés pirmosios demonstrantus). Kai tik nuskurdusi Pranctizija prarado
galimybe islaikyti Lenkijos vyriausybe savo saskaita, Pilsudskis jziiliai ja
iSdave.”™

A. Barbiusui mirus 1935 m. viesSnagés Maskvoje metu (oficiali priezas-
tis, nurodyta soviety — plauciy uzdegimas), asmeniskai uzuojauta isreiske
J. Stalinas: ,,...Sunkias dienas Siuo metu iSgyvena Prancizija. Atitriikusi
nuo liaudies vyriausybé, nubloskusi pranctizus j kruving karg, atvedeé
Salj j katastrofg. Jau pirmosiomis karo dienomis geriausi pranctizy liau-
dies stintis buvo jmesti j kaléjimus, darbininky organizacijos — sutriuskin-
tos. Taciau bergzdzios valdanciosios klikos pastangos! Veltui jie stengiasi
sunaikinti net atminima apie pranciizy liaudies vadus, veltui pervadi-
na ,Barbiuso gatve” i , Lenkijos gatve”. Laisve mylinti pranciuizy liaudis
niekada nepamirs savo didziojo draugo. Ir ateis diena, kai ant Barbiuso
antkapinio akmens bus iskalti liepsningi zodziai: ,Tegul jo gyvenimas,
jo kova, jo lukesciai ir perspektyvos buina pavyzdys jaunajai visy Saliy
darbo Zmoniy kartai kovojant dél Zmonijos iSlaisvinimo i$ kapitalistinés
vergoves. J. Stalinas.”!s

Taigi Vakary Europos kiréjai prisidéjo prie sovietinés sistemos pro-
pagavimo. Be to, jie, nors ir ne visais atvejais tiesiogiai, dalyvavo kuriant
J. Stalino kulta. Visi geranoriski juy pasisakymai soviety naudoti kaip pro-
pagandos jrankis: ,Stalinas, — pasaké Sou, — labai malonus zZmogus ir i
tiesy didis darbininky klasés vadovas.”!® Tai, kad A. Barbiusas raSo knyga
apieJ. Staling, pateikiama kaip sakralinis veiksmas ir rasytojo vidiné bran-
da, absoliutus pasiSventimas: ,Taip, taip, — sakydavo jis draugams, — tai
bus knyga, didelé knyga apie SSRS. — Ir ¢ia pridurdavo, kad knyga bus
ne tik apie Soviety Sajunga. Joje bus aprasyta geriausia, kas yra pasaulyje,
pazangiosios Zmonijos viltis. AS noriu parasSyti knyga apie Zmogu... Yra
Zzmogus, apie kurj negalima galvoti nesijaudinant, netikint, nesizavint...

" Ibid., p. 260.
15 A. Yakosckuit, Anpu bap6ioc: aumepamypruiii nopmpem, p. 79.

16 C. Aunamos, beprapd Illoy, Mocksa, Jlennnrpaa: TocysapcTBeHHOE U3AATEABCTBO XY-
AO>KeCTBeHHOM AnTtepatypsl, 1931, p. 75.
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Yra Zmogus, jkiinijes pacias drasiausias Zmonijos svajones... AS noriu pa-
rasyti knyga apie Staling...”"”

Stalinizmo laikotarpiu Sis autorius buvo pateikiamas kaip sektinas lite-
rattros pavyzdys: ,Barbiuso knyga apie Staling — savotiska dokumentinio
literattirinio ktirinio rasis. Pagrjsta faktais ir dokumentais, kuriuos rasyto-
jas kruopsciai iStyrinéjo, jo asmeniniais pastebéjimais kelioniy po Soviety
Sajunga metu, jo pokalbiais su Soviety Salies darbininkais, valstieciais ir
valstybés veikéjais, Si dokumentiné knyga sukrecia savo meniniu meistris-
kumu, poetiniu gyvumu ir dramatiniu patosu, kas buidinga geriausiems
Barbiuso kuiriniams. Meninis vaizdavimas cia visiSkai realistinis. Teisingi
vaizdai visur pagrindZiami dokumentiniais duomenimis, suteikianciais
knygai gyvo meninio pasakojimo forma.”*® Taciau pasikeitus valdancio-
sioms grupuotéms po J. Stalino mirties, pasmerkus ankstesne politika bei
paskelbus reformy programa, dalis A. Barbiuso kirybos faktiskai buvo
pasalinta i$ oficialiosios literattirinés erdves.

Valdzig perémes Nikita Chrusciovas ir jo Salininkai netruko surasti
kity prosovietiniy autoriy. Vienas ju — DZonas Rydas (John Reed). , Ko-
munistinés idéjos nustato pacia progresyviausia, visy paZangiausia, visy
teisingiausig visuomeneés raidos kryptj, — saké N. Chrusciovas. — Geriausi
amerikieciai, tokie kaip DZonas Rydas, knygos , DeSimt dieny, kurios su-
krété pasaulj” autorius, suprato didziajg ty dieny reikSme. DZonas Rydas
buvo labai iSmintingas Zzmogus. Juk jis negimé komunistu, o [savaran-
kiSkai] pasieké komunizma Spalio revoliucijos metu ir miré [budamas]
komunistu.”* Atmetus ankstesniy, prostalininiy autoriy darbus, pabréz-
tas 8io JAV Zurnalisto prosovietiSkumas: ,,Jau pirmaisiais soviety valdZios
metais DZono Rydo knyga atliko didelj teigiama darba, griaudama kapi-
talistinés propagandos mitus ir legendas apie bolSeviky partija kaip apie
grupe sektanty, svetimy liaudziai. ,,DeSimtyje dieny” paciu nepaneigia-
miausiu ir nuostabiausiu btidu jrodytas bolSevizmo liaudiskumas. Bol-
Sevizmas liaudiskas dél to, jrodinéja Rydas savo knygoje, kad leninieciai
buvo partija, valdanti pagal kuriamaja programa, skirtingai nuo kity par-

17 A. Yakosckunit, Aupu bap6toc: aumepamypruiii nopmpem, p. 65

8 B. H. Hukoaaes, Anpu Bap6toc — nucameav pesortoyuorep, Mocksa: VgateancTso «3Ha-
Hue», 1953, p. 35.

19 B. I'maencon, On udea poxderiue 106020 mupa, Mocksa: [ocyapcTBeHHOe 134aT€ABCTBO
ITOANUTUYECKON AuTeparypsl, 1962, p. 3.
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tiju, kurios astuonis ménesius tusciai plepéjo. BolSeviky programa paciu
tiesiausiu ir akivaizdZiausiu biidu atsiliepé i darbininky, kareiviy, valstie-
¢iy asmeninius interesus, i brangiausius sielos liikescius.”®

Kaip nurodoma 1957 m. ,Desimt dieny, kurios sukrété pasaulj” leidi-
me rusy kalba, Dzono Rydo knyga iki Antrojo pasaulinio karo buvo isleis-
ta vienuolika karty: 1923 m., 1924 m. — keturi leidimai, 1925 m., 1927 m. —
du leidimai, 1928 m., 1929 ir 1930 m. Beveik visi knygos leidimai pasirodé
su V. Lenino ir N. Krupskajos pratarmémis?. Véliau $i knyga publikuota
tik po J. Stalino mirties. Oficialy paaiskinima galima aptikti ,, DidZiojoje
tarybinéje enciklopedijoje”, iSleistoje valdant ]. Stalinui: , Rydas (Reed),
Dzonas (1887-1920), revoliucinis amerikieciy zuarnalistas ir komunistinis
veikéjas. Uzaugo turtingoje amerikieciy Seimoje. <...> 1917 R, iSsikovo-
jes vieno i$ talentingiausiy kariniy veiksmuy teatro (knyga ,Palei fronta”)
korespondenty $love, atvyko i Rusija, dalyvavo Didziojoje spalio socia-
listinéje revoliucijoje. Knygos verté didZigja dalimi nuvertéjusi dél autoriaus
neteisingo kai kuriy istoriniy epizody ir asmeny vertinimo (ISskirta autoriaus).
Grizes j JAV (1918), R. aktyviai dalyvavo kuriant komunisty partija. Nuo
1919 spalio R. - Kominterno Vykdomojo komiteto narys. 1920 R. buvo
Maskvoje kaip amerikieciy kompartijos delegatas antrajame Kominterno
kongrese. Tais paciais metais miré Maskvoje.”* Kitaip tariant, autorius nej-
zvelges , ypatingo” J. Stalino vaidmens, todél ir buvo totalitarinés sistemos
iSbrauktas i istorinés atminties, o pasikeitus rezimo vadovams, kai kurie
tekstai buvo vél sugrazinti apyvarton. Toks zingsnis grindziamas , revo-
liucijos vado” autoritetu: ,Sia knyga a3 pageidauciau regéti isplatinta mili-
jonais egzemplioriy ir iSversta i visas kalbas, nes ji tiesingai ir nepaprastai
gyvai iSdésto jvykius. Tai nepaprastai svarbu norint suprasti tai, kas yra
proletariné revoliucija, kas yra proletariato diktattira.” V. I. Leninas taip
aukstai jvertino Rydo knyga amerikinio leidimo pratarméje. N. K. Krups-
kaja visiSkai teisingai rasé, kad patj nuostabiausia ktrinj Rydas sugebéjo
parasyti todél, kad jis buvo ne pasalinis stebétojas, bet revoliucionierius,
komunistas, suprates didZiosios kovos prasme...”*

2 A. VMBarmenxo, Jxon Pud, Mocksa: VM3aateascrso «3Hanue», 1958, p. 25.

2 AsxoH Pug, 10 oneii, komopuie nompsicau mup, Mocksa: TocyapcTBeHHOE 1134aT€AbCTBO
oAUTIYecKo auteparypsl, 1957, p. 339.

2 BoAvuas cosemckas aHyukAonedus, t. 48, Mocksa, 1941, p. 719.

3 A. Vsamenxo, Axon Pud, p. 21.
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Postalininiu laikotarpiu j vieSa erdve buvo sugrazinti ir kiti autoriai,
pavyzdziui, R. Rolanas. Viena i$ priezasciy, dél ko Sis rasytojas Soviety
Sajungoje kurj laikq buves ,, pamirstas” — R. Rolano 1937 m. kovo 18 d. lais-
kas J. Stalinui, kur jis praso pasigailéti Bucharino: , AS vél kreipiuosi j Jus,
naudodamasis pasitikéjimu, kurj Jus man parodéte, kai kalbéjausi su Jumis
pries dvejus metus. <...> A$ daznai susitikdavau su Bucharinu pas miisy
bendra drauga Maksima Gorkj — juos siejo ypac glaudi draugysté. Jeigu
Sitie prisiminimai galéty iSgelbéti Bucharing, tai vardan Gorkio prasau Jus
pasigailéti, net jeigu jis ir buty kuo nors kaltas, jis turéty buti isskirtas is
kity, nes jis gali tapti sovietinio mokslo pasididziavimu.”*

J. Stalino valdymo metais imta aktyviai naudoti rasytoja propagandi-
niais tikslais — pavyzdziui, daug démesio teikta jo vizitui j SSRS 1935 m. —
kiek véliau suabejota jo lojalumu sistemai; galiausiai nuspresta ji pateik-
ti kaip viena iskiliausiy prosovietiniy figtiry. Pats rasytojas, kaip teigia
oficiali sovietiné versija, iki gyvenimo pabaigos isliko prokomunistiskai
nusiteikes, nepaisant tam tikry jo pasaulézituros , trukumuy”.

Taigi prosovietines ar prorusiskas simpatijas rode autoriai tapdavo
totalitarinio rezimo propagandos, skirtos tiek vidaus, tiek uzsienio audito-
rijai, svarbiis simboliniai elementai ar net ruporai. IStikimybés reZimo va-
dui principas buvo pirmesnis uz istikimybes , komunistiniams idealams”
ar paciai sistemai. Todél prosovietiniai autoriai biidavo jtraukiami arba
pasalinami is totalitarinés sistemos propagandininky sukonstruoto herojy
panteono — priklausomai nuo jy tinkamu laiku parodytos asmeninés isti-
kimybés konkreciam rezimo lyderiui.

Tarp vaizduotés akivary ir propagandos spastu: Vakary Europos
intelektualy selektyvaus aklumo klausimu. Pasibaigus Pirmajam pa-
sauliniam karui gana paradoksaliai susiklosté, jog bolSeviky valdoma
Rusija tapo savotisku , dvasiniu Tibetu” kai kurioms ano meto iskilioms
Europos asmenybéms. Nors ¢ia jie praleido palyginti trumpa laika (pvz.,
Herbertas Velsas vie$¢jo 15 dieny, Bernardas Sou - 9 ir t. t.) ir jiems buvo
leista pamatyti vien tik propagandine rezimo puse, dauguma jy tapo
karsti sovietinés sistemos gynéjai. Patys sovietinio rezimo atstovai, ku-
riems buvo patikéta prizitiréti bei ,, apdoroti” svecius, idant Sie iSsivezty

% Iucemo Pomena Poaaana . B. Craauny” , Bonpocvi Aaumepamyput, 1989, Ne 5,
p- 191-192.
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ir pateikty Vakary auditorijai reikiama jvaizdj, jsijaute i savo vaidmenj
uzduotis, reikia pripazinti, atliko puikiai, nors apie j vieSnage atvykusius
buvo ne kokios nuomonés ar tiesiog juos niekino. Atvykéliai jiems atrodé
priesiskos klasés ir valstybés atstovai ar bent jau ,nepatikimi elementai”.
Vis délto juy ideologinis ,,apdorojimas” esgs biitinas, nes , revoliucinis
momentas to reikalaujas”. Kaip chrestomatinis pavyzdys minimas Leo-
nas Feichtvangeris, publikaves prosovietinge knyga garsiai skambanciu
pavadinimu , Maskva, 1937-ieji”. Sis autorius laikomas trumparegiskumo
ir negebéjimo jsigilinti j esme jsiktinijimu. Sekimo uzmojus, visuotinio
nepasitikéjimo bei psichologinio spaudimo dydj atskleidzia vertéjo pra-
nesimai. Pavyzdziui, slaptoje ataskaitoje pazymima, jog 1937 m. sausio
3 d. L. Feichtvangeris pasiteiravo, ar Pasternakas smerkiamas uz savo
kiiryba, be to, papasakojo antitarybinj anekdota. Paklaustas, kur ji nugir-
des, nutyléjo, nors c¢ia pat praneSime raportuojama, jog iSvakareése, sausio
2 d., jis pietaves drauge su rasytojais Ilfu, Petrovu, Katajevu ir Babeliu,
nedalyvaujant vertéjui®. Knyga, kuria jis publikavo tais paciais 1937 m.
Amsterdame, buvo visiSkai palanki sovietinei sistemai. Be to, — ji buvo
prostalininé: , Liaudis dékinga Stalinui uz duong, mésa, tvarka, issilavi-
nimg ir kariuomeneés, uztikrinancios §j nauja gerove, sukiirima. Liaudis
privalo kazka turéti, kam galéty iSreiksti dékinguma uz neabejoting savo
gyvenimo salyguy pagerinimg <...> Tegul priemonés, kuriomis jis ir jo
bendrazygiai naudojosi, daznai budavo ne visai aiskios <...>, Stalinas
nuosirdus, kai jis savo galutiniu tikslu vadina socialistinés demokratijos
igyvendinima.”? Slovindamas J. Staling ir reik§damas juo susizavéjima,
L. Feichtvangeris rasé: ,Garbinimas ir beribis kultas, kuriuo gyventojai
apsupa Staling, — tai pirmas [dalykas], kuris krinta i akis uZsienieciui,
keliaujanciam per Soviety Sajunga.“” Nors autorius pateisina $j reiskinj,
keletas pastaby, iSsakyty J. Stalino kulto tema, tapo priezastimi uzdrausti
$ig knyga SSRS (nors ji buvo operatyviai iSversta ir paskelbta Soviety Sa-
jungoje, visas jos tirazas buvo iSimtas i$ apyvartos, o islike egzemplioriai
saugomi biblioteky spec. fonduose).

% Hatan DitaeapmaH, «[octu Craansay, in: Jéa 632150 us-3a pybexa: Ilepesodvt, Mocksa:
Toautusaat, 1990, p. 269.

% Anon PerixtBanurep”, in: Jea 63zan0a us-3a pybexa: Ilepesoas, Mocksa, 1937,
p- 209-214.

7 Ibid., p. 208.
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Prosovietiniy rasiniy autoriy kiiryba Soviety Sajungoje daznai sukel-
davo jos vadovybés nepasitikéjima bei nepasitenkinima. PavyzdZziui, so-
viety parengtuose komentaruose apie André Zyda knygoje, skirtoje
A. Barbiusui, teigiama (A. Zydas neminimas beveik jokiuose Zinynuose ar
uzsienio autoriy vertimuose): ,,... reakcingas pranctizy rasytojas; ketvirtojo
deSimtmecio pradZzioje, dangstydamasis melagingomis deklaracijomis,
ieSkojo laikino suartéjimo su progresyviais pranctizy kulttiros veikéjais.”*
Idomu tai, kad Soviety Sajungoje jis buvo i$ pradziy viesai iskeiktas, o
véliau ilgus deSimtmecius uzmirstas, kaip , priesas, pateikes neteisingus
vertinimus”. Taip autorius, remdamasis slaptosios policijos Snipy prane-
Simais paraSes viena i$ labiausiai prosovietiniy knygy — ,Sugrizimas i$
SSRS”, Soviety Sajungoje tapo didziausiu nedraugu. Mat jis, nors ir reiské
prokomunistines ir prorusiskas (kity tauty jis né nepastebi) simpatijas,
taciau iSdrjso suabejoti stalinizmo principais ir metodais (!)

Negalima teigti, jog i§ Europos atvyke autoriai buvo idealiai izoliuoti
nuo totalitariniam rezimui nepalankios informacijos. Stai Stefanas Cveigas
atsiminimuose, parasytuose Antrojo pasaulinio karo metais egzilyje, pa-
sakoja: ,Tai atsitiko po vieno Sventinio studenty vakaro. Jie mane apsupo,
jie mane glébesciavo ir spaudé man ranka. <...> Vilkdamasis pajutau kazka
Slamant. JkiSau ranka j kiSene. Tai buvo laiskas. LaiSkas pranciiziskai, bet
ji gavau ne pastu, ji, studentams besiglébesciuojant su manimi ir mane ap-
spitus, kazkas mikliai jkiSo man i kiSene. Tai buvo laiSkas be paraso, labai
protingas, labai Zmoniskas laiskas, rasytas ne ,baltojo”, bet pilnas pyk¢io
dél pastaraisiais metais nuolat didéjanciy laisvés suvarzymuy. ,,Ne viskuo
tikékite, — raSé man tas nepazjstamasis, — kas Jums sakoma. Kai matote
viska, kas Jums rodoma, neuzmirskite, kad Zzmonés, kurie su Jumis kalba,
daZniau sako ne tai, kg nori Jums pasakyti, o tai, kg jiems galima Jums
pasakyti. Mes visi esame sekami, o Jis pats irgi ne maziau. Vertéja prane-
Sa kiekviena Jusy zodj. Jusy telefoniniai pokalbiai slapta pasiklausomi, o
kiekvienas zingsnis stebimas.” Jis suminéjo daugybe pavyzdziy ir detaliy,
kuriy nebepajégiau patikrinti. Sudeginau $j laiSka, nes nepazjstamasis taip
liepé padaryti. ,Neplésykite jo, nes jie iStrauks net skutelius i$ popieriy
pintinés ir vél sudélios.” AS pirma karta viska apmasciau. Ar ne tiesa, kad
supamas to tikro nuosirdumo, to nuostabaus biciuliSkumo, né karto netu-
réjau progos laisvai pasikalbéti su kuo nors dviese, akis j aki? Nemokéjau

% A. Buaaas, Anpu bap6toc — cordam mupa, Mocksa, 1962, p. 396.
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kalbos, todél negaléjau uzZmegzti tikro rysio su Zmonémis is liaudies. Be to,
juk tik mazyte dalj Sios neaprépiamos Salies pamaciau per tas dvi savaites!
Jei noriu buti saziningas savo paties ir kity atzvilgiu, turiu pripazinti, kad
mano jspudis, kad ir kokj jaudinantj, entuziastinga ji susidariau i$ vienos
kitos detalés, negali biiti objektyvus. Todél grizes i Rusijos a$ apsiribojau
vos keliais straipsniais, o beveik visi kiti Europos rasytojai, grize is Sios
Salies, skubiai iSleisdavo knyga, kurioje iSliedavo karstg palaikyma arba
tizmastinga nepritarima.”*

Autorius nemini, jog biity kaip nors meégines $j laiska pavieSinti grizes
i§ Soviety Sajungos. Reikia pasakyti, kad Sie Zodziai parasyti zZvelgiant i$
jau nemenko laiko bei erdvés atstumo, atvésus pirmam susizavéjimui ir
iSgyvenus ne vien nusivylimo kartélj. IS pradziy gyvai doméjesis bei dziu-
gaves dél Rusijoje vykstandiy ,, revoliuciniy” procesy, 1936 m. rugséjo 28 d.
laiske Romenui Rolanui apgailestavo: ,,Kazkokia lemtis, kazkokia metafi-
ziné valia veda Zmones apakimo link. Jasy Rusijoje revoliucijos veteranai,
pirmieji Lenino bendrazygiai Zinovjevas, Kamenevas susaudyti kaip pa-
siute Sunys <...> - tiksliau sakant, dél to, kad revoliucija neiSvengiamai su-
ryja savo vaikus. Deja, tai esg neiSvengiamas mokestis uz Zmonijos paZan-
ga”. Autorius net neuzsimena apie sovietinio rezimo nusikaltimus, nors tai
Vakary pasaulyje tarpukariu buvo vieSinama. KairuoliSkos simpatijos ar
tiesiog rusofilija paima virSy — nei intensyvus sekimas, nei akivaizds ap-
ribojimai bendraujant ar keliaujant, nei kai kuriy sutiktyjy asmeny drastis
prisipazinimai ir liudijimai nesukelia svaresniy abejoniy tuo, kas primyg-
tinai sakoma ar rodoma. Labai panasy vaizda mes regime ir laikotarpiu
po Stalino. Pavyzdziui, Gabrielio Garsijos Markeso uzrasuose i$ Soviety
Sajungos: jam kur kas aktualiau, kad niekur nematyti kokakolos reklamos,
o propagandiniai Stkiai ir Potiomkino kaimelio vaizdai lieka anapus ne tik
kritiniy refleksijy, bet apskritai uz fiziologiniy jusliy lauko™.

¥ Stefan Zweig, Vakarykstis pasaulis: europiecio prisiminimai, Vilnius: Tyto Alba, 2005,
p. 365-366.

% Tabpusab Fapcna Mapxkec, , CCCP: 22 400 000 KB. KM Ge3 e41MHOT peKAaMBbl KOKO-KOAbBL,
in: Aamunckas Amepuxa, 1988, Ne 3, p. 87-98, Ne 4, p. 90-107.

G. Markesas ir jo bendrakeleiviai, iSgirde atsitiktinés pakeleivés (kitas klausimas,
kiek jos i$ tiesy biita ,atsitiktinés pakeleivés”) pasakojimus ir prisiminimus, suabejoja jos
sveiku protu. Tikrové, apie kuria jie iSgirsta, yra anapus jy patirties, vadinasi, neegzistuo-
janti. Sia pasakojimo dalj vertéty pacituoti istisai: ,Vairuotojams, aptarnavusiems festivalj,
buvo liepta be vertéjy niekur nevezti delegaty. Kartg vakare, veltui ieskoje savo vertéjy,
mes pasistengéme gestais jkalbéti savo vairuotoja nuvezti mus iki Gorkio teatro [MCHAT
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JAV rasytojas Teodoras Dreizeris (Theodore Dreiser) vieséjo Soviety
Sajungoje 1927 metais. Grizes iS Soviety Sajungos, T. Dreizeris ketino stoti
iJAV Komunisty partija, taciau dél vadovo priesiSkumo jam teke atsisakyti
$io sumanymo (esg T. Dreizeris ,neperéjes proletaro platformos”). Savo

im. A. M. Gorkogo]. Pakrates galva kaip mulas, jis iStaré: ,Virtijas” (rus. nupusoujux). Mus
iSgelbéjo viena moteris, puikiai, kulkosvaidzio greitumu tratéjusi penkiomis kalbomis: ji
jkalbéjo paimti vairuotoja ja kaip vertéja. Tai buvo pirmasis tarybinis Zzmogus, kalbéjes su
mumis apie Stalina. Jai buvo SeSiasdesimt mety, iSoriskai ji buvo labai panasi j Zana Kokto,
o prisipudravusi ir apsirengusi taip pat, kaip Kukaracita Martinesas: prie figtiros prigludes
paltas su lapés apykaklaite, kepuraité su plunksnomis, kvepianti naftalinu. [sédusi i au-
tomobilj, ji kaipmat pasisuko j langa ir parodé mums nesibaigiancia Zemés fikio parodos
metaline tvora, kurios perimetras lygus dvidesimciai kilometry. , Jums esame skolingi uz
$iuos nuostabius kiirinius, — pasaké ji. — Paroda surengta norint pasipuikuoti uzsienieciy
akyse”.Tokia buvo jos maniera kalbéti. Pranesé, jog dirba apipavidalintoja teatre; mano,
kad socializmo kiirimas Soviety Sajungoje patyré kracha, pripazino, jog naujieji vadovai
geri, gabis ir Zmogiski, taciau visas ju gyvenimas bus sugaiSintas praeities klaidy taisy-
mui. Franko paklausé, kas atsakingas uz Sias klaidas. Ji pasilenké prie miisy ir palankiai
$ypsodamasi istaré: ,Le moustachu”. Tai reigkia , Usocius”. Visa vakara ji kalbéjo apie
Staling, naudodama $ig pravarde, ir né karto nepavadino jo vardu, kalbéjo nereik§dama
né maZziausios pagarbos, nepripazindama jokiy jo nuopelny. Jos manymu, svariausias ar-
gumentas pries Staling yra festivalis: jo valdymo epochoje nieko panasaus negaléjo jvykti.
Zmonés bty néje i8 namy, o grésmingoji Berijos policija baty is8audZiusi gatvése visus
delegatus. Ji buvo jsitikinusi, jog jeigu Siandien Stalinas buity gyvas, jau buty jsiliepsnojes
treciasis pasaulinis karas. Kalbéjo apie siaubingus nusikaltimus, apie surezisuotus [teismo]
procesus, apie masines represijas. Tikino, jog Stalinas — kruviniausias, blogiausias perso-
nazas ir didZiausias garbétroska per visa Rusijos istorija. Man niekada neteko girdéti tiek
baisiy istorijy, pasakojamy su tokiy uzsidegimu. Buvo sunku nustatyti jos politine pozicija.
Jos manymu, Jungtinés Valstijos — vienintelé laisva Salis pasaulyje, taciau ji pati asmeniskai
gali gyventi tik Soviety Sajungoje. Karo metu ji susipazino su daug amerikieciy kareiviy
ir saké, kad jie naivis, stipriis vaikinai, tac¢iau stulbinantys neisSmanéliai. Ji nebuvo antiko-
munisté, jautési laiminga dél to, kad Kinijoje pereita prie marksizmo, taciau kaltino Mao
Dzeduna dél to, kad Sis padaré bloga jtaka Chrusc¢iovui, o tas nesugriové ligi galo mito
apie Stalina. Ji pasakojo apie savo praeities draugus. Daugelis juy — teatro veikéjai, rasytojai,
gerbiami artistai — buvo represuoti valdant Stalinui. Kai privaziavome teatro pastata, turintj
reputacijg nuo labai seniai, miisy atsitiktiné pakeleivé pazvelgé i jj ir taré: ,Mes vadiname
§] teatra ,, vaiduokliy teatru”. Geriausi jo aktoriai ilsisi po zeme. AS neturiu né menkiausio
pagrindo laikyti §ig moterj nenormalia, tac¢iau vienas apgailétinas faktas akivaizdus: ji buvo
panasi j tokia. Neabejotinai, ji gyvena toje terpéje, i$ kurios aiskiausiai yra matoma esmé.
Panasu, tiesa, jog liaudis nenukentéjo nuo Stalino rezimo — represijos uzgriuvo vadovau-
janciaja sfera. Taciau a$ negaliu priimti Sio teiginio kaip jtikinamo pagrindo Stalino veiklos
apibendrinimui, nes negirdéjau jokiy kity jrodymu, nors kiek tam tinkanciy.” Ta6pusanp
l'apcna Mapxkec, ,,CCCP: 22 400 000 xB. KM 0e3 e AMHOI peKAaMbl KOKO-KOABL”, in: damunckast
Awmepura, 1988, Ne 4, p. 95-96.
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ispudziais T. Dreizeris pasidalijo kelionés atsiminimy knygoje®. Soviety
Sajungoje kai kurie Siy uzrasy fragmentai pirma karta iSspausdinti tik
prasidéjus , persitvarkymo” procesui®. Kaip nurodo vertimo rusy kalba
leidéjai: ,Dreizerio knyga <...> —istorinis dokumentas, kurio autoriaus tei-
singumu, nuosirdumu ir geranoriSkumu negali abejoti. Ji parasyta draugo,
taciau tokio draugo, kuris turéjo galimybe visiems girdint pasakyti tiesa
apie besiformuojancio stalinizmo $alj ir visuomene.”*

Pats T. Dreizeris sako: ,Misy reklamos klausimu: i$ tiesy nieko pa-
nasaus Rusijoje néra, taciau nuo propagandos - raibsta akys. AS su pir-
maisiais plakatais susidiiriau jau Lenkijos—Rusijos pasienyje, geleZinkelio
stotyje. <...> Jie mane bitinai pasitikdavo visur — nuo Leningrado iki
Taskento, nuo Lenkijos sienos iki Sibiro vidurio, nuo Odesos iki Samar-
kando. Kiekvienoje stotyje, kiekviename vieSbutyje, paste, teatre, netgi
namuose nuolatos Smeézavo plakatai — tai jsakmus (nors ir neprievartinis)
vyriausybés nurodymas pilieciams, kaip ir ka reikia daryti: batina Sukuo-
tis rytais, naikinti muses, valyti tvarta, plauti pieno bidonus ir vaikiskus
pieno buteliukus, védinti patalpas, kur guli ligonis, arti traktoriumi, tresti
btatinomis tragSomis, naudoti statyboms tinkama medieng, racionaliai
maitintis... VieSpatie, gelbék — galva susisukdavo!”** Nors ir stebédama-
sis beribe ir visuotine propaganda, pats autorius kaipmat suranda tam
pateisinima, remdamasis sovietinés doktrinos teiginiais: ,Tiesg sakant,
jau ménuo ar pusantro, kaip a$ negaliu atsikratyti kartélio ir susierzi-
nimo, matydamas nesibaigiantj spinduliuojané¢ios komunizmo Rusijoje
kasdienybés Slovinima kaip atsvara nitiriam kapitalistiniam pasauliui,
nors kiekvienam uZsienieciui akivaizdZiai matyti, kad viskas yra visai
ne taip. Vis délto, kaip ir kapitalizmo Salininkai, kaip ir visokiy religiniy
mokymu sekéjai, komunistai turi teise (argi ne?) ginti savo poziiirio sé-
kme. Ir jeigu reikia pasirinkti, i§ vienos pusés, tarp brity ir amerikieciy
burzuazinés moralés melagingumo drauge su pasiputéliSka individua-
lizmo propaganda ir nauda plutokratijai arba kataliky kunigy pamokslu,
pasvérus silpnasias ir stiprigsias Sio mokymo ypatybes, ir komunisty

31 Theodore Dreiser, Dreiser looks at Russia, New York, 1928.
32 Teopop Apaitsep, XKusnv, uckyccmeo u Amepuia, Mocksa, 1988.

¥ «Apaitzep u ceroast cmotput Ha Poccrio» (Iaass u3 Kanrn), in: Bonpocut Aumepamypui,
1989, Ne 11, p. 173.

* Ibid.. p. 181.
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pasiaukojimo - i$ kitos, a$ rinkciausi pastarajj, ir nenorécéiau suklysti,
as tikiu ateitimi. Zinoma, galima tarti, jog perdéta komunistiné agitacija
kartais btina akivaizdZziai uZgauliai tendencinga, neteisinga. Taciau tai
pozitrio klausimas. Juk Rusijoje yra slapta antikomunistiné opozicija;
su tuo negalima nesiskaityti. Tereikia prisiminti melo srautus Soviety
Rusijos atzvilgiu, rastpalaikius, iSmuSancius Zmones i$ véziy, pamokslus,
priesiskai nusiteikusios viso pasaulio burzuazijos kalamus j lengvatiniy
pilie¢iy galvas, ir mano protestai nutyla.Tenka smiigiu atsakyti i smugj,
ar ne? Be to, kaltinti bolSevikus nuolatiniu melu a$ neturiu pagrindo ir
tvirtai pareiskiu: jie turi kuo didziuotis ir tai kaip tik ir gali sukelti tam
tikra savigyros pertekliy.”®

Nors intensyviai ,,globojamas” specialiyjy sovietiniy tarnyby, T. Drei-
zeris pastebéjo daug neigiamy sovietinés sistemos bruozy. Pirma. ,, Ame-
rikieciui arba anglui neabejotinai vienas i$ atgrasiausiy komunistinés ti-
krovés bruozy Rusijoje pasirodyty ten tvyranti Snipomanija, taip pat visa
Salj nuo virSaus iki apacios persmelkianti minciy ir jsitikinimy kontrolés
sistema.”* Antra. ,Vis délto, reikéty manyti, a$ uztektinai pateikiau pavyz-
dziy $iuo klausimu. Salis gyvena baimés atmosferoje, kurios priezastis —
jvairtis $irdj stingdantys egzekucijy metodai. Zmonés bijo to, ko neZino.
Ir a$ nesu iSimtis. Tegul valdZia remiasi teisingumu ir teisétumu, vis délto
visas §is slaptumas, $is diktatoriskas kalbéjimas ne iki galo, tyrimy rezulta-
ty ir nuosprendziy slépimas nuo Zmoniy — visa tai séja visuotine baime.”¥”
Bent kiek nuovokesnis stebétojas galéty jtarti po tuo slypint beribj terora ir
beribj siauba. Juo labiau kad jau apsciai paskelbta paciy vakarieciy, susi-
durusiy su sovietine sistema, liudijimy bei kritiniy pastaby®. Taciau Siuo
atveju reikéty prisiminti dar viena aspekta — i§ Europos ar Siaurés Ameri-
kos zemyno atkeliave intelektualai iki tol nebuvo susidiire su totalitarinio
tipo informacinémis sistemomis, jie buvo jprate prie radikaliai kitokios
visuomenés ir kitokios valstybés. Cia belieka pritarti Hannai Arendt, jog
totalitarizmas — Siurpinamai originalus. Kita vertus, Europos kultiiros vei-

* Ibid., p. 185-186.
% Ibid., p. 197.
¥ «Apaitzep n ceroanst cmorput Ha Pocenion, in: Bonpocol Aumepamypot, 1989, Ne 11, p. 207.

% W. Chamberlin, A False Utopia. Collectivism in Theory and Practice, New York , 1937;
Eugene Lyons, Assignment in Utopia, New York, 1937; Max Eastman, Artists in Uniforms.
New York , 1934.
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kéjus laikyti vien naiviais netinka. Patyre politikos rykliai, tokie kaip JAV
pasiuntinys Soviety Sajungoje Dzozefas Devisas, savo dienoras¢iy kny-
goje ,Misija | Maskva” pateikia vien paradinj Salies vaizda. Tokiy autoriy
plejada jspudingo dydzio, pradedant kad ir Zurnalistu Volteriu Diuranti,
+New York Times” Maskvoje akredituotu brity Zurnalistu, rasiusiu proso-
vietinius reportazus i$ procesy pries$ ,liaudies priesus”.

T. Dreizeris, kaip ir kiti prosovietiniai autoriai, randa visiskai vienoda
pateisinimq akivaizdziai akis badantiems reiskiniams: ,Kita vertus, tarsi
atsvara tam, a$ prisimenu begalines kolonas, Zygiuojanc¢ias Raudonaja
aikste, ta nidirig, snieguota lapkricio dieng, kai buvo Svenc¢iamas DidZiosios
spalio socialistinés revoliucijos deSimtmetis. <...> Liaudis Zygiuoja, kad
visam pasauliui parodyty, koks didis ju tikéjimas Soviety Rusija, ryztas
sukurti nauja gyvenima, laimingesnj visiems. Tai galima, net visai tiké-
tina perspektyva Siam momentui, taciau tik esant salygai, kad Zmogaus
prigimtis sugebés suvokti, jog isties atéjo metas pagerinti tauty gyvenima.
O jeigu a$ vis délto neteisus, manydamas, kad Sie sumanymai pernelyg
nuostabiis ir nepasiekiami, o ju gyvenimiski idealai nejgyvendinami Siuo-
laikiniam nepastoviam ir egoistiSkam Zmogui? Nezinau...”*

Reikia pasakyti, kad po J. Stalino mirties buvo tesiama i$ esmeés ta
pati propaganda tarp uzsienieciy, Zinoma, pakeitus kai kurias detales
bei akcentus. Kita vertus, pats uzsienieciy vizito faktas ideologiniais su-
metimais vidinei auditorijai bidavo pateikiamas kaip sovietinio rezimo
galios ir milziniSko potencialo jrodymas: ,Stalingradas paprastai suke-
lia uZsienie¢iy nuostabg ir susizavéjima. Taciau tuo sveciy jspudziai,
kuriuos jie iSsiveza j tévyne, nesibaigia. Buitent ¢ia, Stalingrade, atsiveria
ju Sirdys sovietiniams Zmonéms. AS prisimenu nemazai susitikimy su
sveciais i$ kapitalistiniy Saliy. Daugelis juy atvyksta j Soviety Sajunga su
iSankstinémis nuostatomis. Ir paprastai tokie Zmonés pirmosiomis die-
nomis tyli, jie jums nieko nepasakys apie savo jspuidzius. Taciau Stai sve-
diai susipaZjsta su Stalingradu, jo atgimusiais gyvenamaisiais kvartalais,
teatrais, pramonés jmonémis, susitinka su gyvybingais Zmonémis, kurie
mielai pasakoja apie viska, kas domina svecius. Ir uzsienieciai pasikeicia:
jie ima kalbéti...”*

¥ «Apaitzep u cerogust cMmotTput Ha Poccuio», in: Bonpocer aumepamypuo, 1989, Ne 11,

p. 208-209.

0 YO. Tymanos, [aasamu sapybexruix eocmeil, Ctaanurp: KurokHoe n3aareancrso, 1959,
p-47.
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Veiklos intelektualiuose baruose reikSme suprato dar Rusijos impera-
toré Jekaterina II. Tiesa, susirasinéjimas su Volteru imperijos izdui atsiéjo
nepigiai, taciau tapo vertinga praktika, kuri tebesitesia iki $iy dieny. Jo
Banalybé Kysis tapo visrak¢iu, atrakinanciu kai kuriy Vakary intelektualy
sazing. Redukuoti vien j specialiyjy tarnyby veikla arba paciy simpatiky
Soviety Sajungai naivuma nederéty. Didelis nusivylimas, o gal tiesiog per-
sisotinimas savo paciy sistema paskatino linkti j sovietinés sistemos puse.
Atitinkamai miisy dienomis mums tenka iSklausyti kalbas apie kapitalisti-
nj totalitarizma, kuris neva né kiek nesiskiria nuo sovietinio — vaizdziai ta-
riant, makdonaldo uZzeigas prilyginant soviety koncentracijos stovykloms.
Orientyrai, pradéti barstyti dar tarpukario laikotarpiu, Siandien toliau
kryptingai skandinami informacijos miglose. Kaip pareiské V. Putinas
2002 m. sausio mén. oficialaus vizito j Lenkija metu: , AS pasistengsiu biiti
kiek jmanoma atviras ir tikiuosi jusy supratimo. Mes nenorim, nelyginsim
ir nestatysim i ta pacia eile problemuy, susijusiy su nacizmu ir Stalino re-
presijomis, su nacizmo agresijomis Europoje, Lenkijoje, Soviety Sajungoje
ir su Stalino rezimo represijomis.”*

Stai tokiu biidu miisy dienomis méginama i$trinti atminima apie mili-
jonus isZudytyjy, o totalinio teroro organizatorius bei vykdytojus paversti
,,didZiaisiais valstybeés veikéjais” bei ,genialiais vadybininkais” — kaip ci-
niskai teigiama Siuolaikiniuose Rusijos politinés vadovybés palaimintuose
istorijos vadovéliuose.*” Deja, dabartinio Europos apsimestinio aklumo ar
net nebylaus pritarimo bei bendradarbiavimo tema — nes tik taip daugu-
ma Siuolaikiniy Rusijos analitiky, publicisty ir politiky ja aiSkina — Sian-
dien vél aktuali, kaip ir M. Zdziechowskio vélyvosios intelektinés veiklos
laikotarpiu.

Kita vertus, nevertéty perdém stebétis ano meto ar dabartiniu Vakary
vadinamuoju ,,aklumu”, tiesiog nenoru gilintis j esme. Uztenka pasidai-
ryti po gimtojo lietuvisko, atrodyty, jau senokai postsovietinio (o greic¢iau
tikty tarti postinferalinio) pasaulélio literatiiros barus, uztvindytus pseu-

1 3asiBA€HIE AA51 IIPECCHI M OTBETHI Ha BOIIPOCHI XKYPHAAMCTOB [10 OKOHYaHIMM [1eperoBo-
pos cIIpesugentom IToasmm Aaexcanaepom KsacpHesckum. 16 ssusapst 2002 roaa, Bapiasa.
Taip pat galima rasti internete: http://www.kremlin.ru/text/appears/2002/01/28775.shtml
[zitiréta 2008-09-03].

2 A. C. Bapcenxkos, A. V1. Baosun, C. B. Boponkosa, Mcmopus Poccuu XX—nauara XXI
éexa, 1og pea. /1. B. Muaosa, Mocksa: Dkemo, 2006; A. Puaannos, Hosettuas ucmopus Poccuu
1945-2006 22. Ktuea 0rst yuumeas, Mocksa: Ilpocserienne, 2007.
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doatsiminimais®, grafomaninés savislovos produkcija* ar tiesiog vulgaria
demagogija, perzengiancia vieso uzgaulumo ir nacionalinio paZeminimo
ribas®.

Akivaizdu, jog tai ne tik ir ne tiek pacios buvusios bei esamos Rusijos,
bet ir pacios Europos vidiné problema. Vieni autoriai to reiSkinio priezastj
izvelgé , masiy sukilime”, kiti naujy technologijy (visy pirma informacijos
perdavimo ir karybos) triumfe, kas leido totalitariniams projektams tapti
tikrove. M. Zdziechowskis mums nurodo kita, galbtit viena svarbiausiy
priezasciy — kriksc¢ionisky Saknuy netektj, kuri neiSvengiamai sukelia de-
humanizacijos procesa.

Juk pasaulyje, i$ kurio iSvarytas Dievas, galiausiai nebelieka vietos ir
paciam zZmogui.

Isvados. M. Zdziechowskio kiirybinis paveldas Siandien lieka aktua-
lus, ypac prisimenant Sio autoriaus iSsakytas pastabas ir samprotavimus
liberaliyjy Vakary bei despotiskuju Ryty tarpusavio santykiy klausimais.
Aiskiai ir tiksliai identifikaves grésmes, kylancias i$ sovietinés Rusijos,
M. Zdziechowskis taikliai apibtidino komunizma kaip Zmoniy dvasios
biisena, grasinancia sunaikinti civilizacija. Kai kuriy Europos Saliy pi-
lie¢iy simpatizavimas ar saves tapatinimas su komunistinémis idéjomis
autoriui atrodé kaip grésmingi signalai, rodantys artéjant pavojingas
plataus masto permainas visame Zemyne, kurj autorius vadino , tragis-
kaja Europa”.

Tarpukariu dalis tiek Europos, tiek apskritai Vakary intelektualy bei
menininky tapo prosovietiSkai angazuoti ar net sovietinio rezZimo paran-
kiniais. Sovietinis rezimas, greta prievartiniy veiksmuy, ypatinga déme-
si teike Saliy, kurias vertino kaip priesiskas, intelektualy bei menininky
patraukimui savo pusén. ProsovietiSkai nusiteike intelektualai ir meni-
ninkai vertinti visy pirma propagandinés naudos, jgyvendinant ideolo-
ginés kovos koncepcija, pozitriu. Taip pat svarbus elementas sovietinéje
propagandos sistemoje buvo asmeninio lojalumo valdanciajam sovietinio
rezimo diktatoriui aspektas. Keiciantis vadovaujantiems sovietinio reZi-

# Laimonas Noreika, Ciurlionio 16: dienorasciai, atsiminimai, Vilnius: Scena, 2003.

“ Algirdas Brazauskas, Ir tuomet dirbome Lietuvai: faktai, atsiminimai, komentarai, Vilnius:
Knygiai, 2007.

* Vytautas Miknevicius, Lietuva pagairéje, Klaipéda: Druka, 2008.
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mo asmenims, kartu su vadovy kulto apraiskomis biidavo paSalinamas
vakariediy autoriy, rasiusiy konkretiems sovietiniams veikéjams skirtus
tekstus, kairybinis paveldas kaip nepageidaujamas (A. Barbiuso, A. Zydo,
R. Rolano ir kt. autoriy atvejais). Ju vieton budavo iskeliami kity vakarie-
¢iy autoriy darbai, kuriais remiantis siekta paneigti ankstesnj sovietiniy
vadovy Slovinima ir sukurti bei pateisinti nauja.

Siuo atveju M. Zdziechowskio perspéjimai apie grésmes, pavyzdziui,
veikale ,Baigties akivaizdoje” (pirma kartg iSleistas Vilniuje 1937 m.), gli-
dincias pacioje Europoje, o tiksliau — kai kuriy jos iskiliy proty neatspa-
rumui sovietiniam demagogijos ir propagandos uzkratui — tebeskamba
aktualiai niidienos suvienytoje Europoje. Taip pat ypatingai pavojingu
simptomu M. Zdziechowskis laiké krikscioniskyjuy Sakny netektj, o tiks-
liau —jy atsisakyma, kuris galiausiai ne tik vertybiskai dezorientuoja, bet ir
atveria placias galimybes totalitariniy projekty jgyvendinimui. Tarpukariu
tiek gimtojoje Salyje, tiek placiau pasaulyje adekvaciai nereflektuotas teks-
tas is Europos ,, paribio” tapo vienu i$ moralinio daltonizmo bei selektyvi-
nio aklumo simptomy pavyzdziy.

THE BLINDNESS OF WESTERN EUROPE AND
THE PROMISES OF TOTALITARIANISM:
THE WARNINGS OF MARIAN ZDZIECHOWSKI

Ramiunas Trimakas
Summary

Marian Zdziechowski’s book , Facing the End”, published for the first time in
Vilnius in 1937, for many long decades was not merely a text marking the trajec-
tory of fate in Central and Eastern Europe in the 20th century. What Zdziechowski
presented and analyzed in this book and what we see in Russia today is not just
a short term outburst of imperialistic dizziness. The bolshevik Russia raised great
turmoil in the minds of the people and public opinion at that time. The article
investigates how looking through the perspective of representatives of the com-
munist regime, the necessity of the intellectual take over of Europe was based.
There is also a discussion about Europe’s intellectuals and artists who spoke in
behalf of the Soviet regime or became its accomplices as well as the translations
of pro-Soviet works and its explanations in the very texts of the representatives
of the totalitarian regime. Only the pro-Soviet literature and publicistic writings
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of the 1920-1940s and their later Soviet translations are discussed. The article is
devoted not merely to the analysis of Zdziechowski’s creative heritage. It is more
an effort to remind one of the methods of Soviet propaganda, using the favorable
disposition of some Western artists.
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